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E.S. Victoria Beious
Ministru
Ministcrul Finanjelor
Chisinau, str. Constantin Tanase 7
Republica Moldova

Stimata doainna Ministru,

Re: Republica Moldova - Proiectul Imbunatatirea Calita(ii Educatiei

(Grant ELP nr. TF0C1507)
Amendamentul nr. 1 la Acordul de Grant ELP

Facem referire la Acordul de Grant dintre Republica Moldova („Beneficiarul”) 
Banca Internationala pentru Reconstr uctie §i Dezvoltare („Banca”), In calitate de 
administrator al Fondului Fiduciar cu Donatori Multipli al Parteneriatului pentru inva|arca 
Timpurie („ELP”), semnat in data de 30 iunie 2023 („Acordul de Grant ELP”) pentru 
Proiectul imbunatafirea Calita|ii Educa|iei („Proiectul”), in temeiul caruia Banca a acordat 
grantul menponat mai sus („Grantul”). Solicitam sa rejineti, ca termenii cu majuscule, 
utilizati in prezenta scrisoare („Scrisoarea de Amendament”) $i care nu sunt defmiti aici, au 
sensul care le este atribuit in Acordul de Grant ELP.

in conformitate cu scrisoarea dvs. nr. 11/2-7/203 din 20 mai 2024 avand in vedere 
discutiile noastre recente, avem placerea de a va informa ca Banca este de acord sa modifice 
Acordul de Grant ELP dupa cum urmeaza:

L Partea 1.3 din Programul 1 la Acordul de Grant ELP se modified si va avea 
urmatorul cuprins:

“1.3. Dezvoltarea Subproicctelor ^colare prin acordarea GrantwEor Tehnice 
§colare catre $colile selectate pentru a sprijini oportunitatile de dezvoltare 
profesionala continue a cadrelor didactice, inclusiv crearea unei retele de invatare 
profesionala in randul cadrelor didactice din Moldova, precum a cadrelor 
didactice din alte {ari, §i activity ile §colare care promoveaza practice pedagogice 
inovatoare.”

2. Anexa la Acordul de Grant ELP se modified dupa cum unneaza:

(a) Urmatoarele nofiuni se modified dupa cum unneaza:

“’’Costuri operafionale” tnseamna costuri incrementale rezonabile suportate de 
MEC ONDRL ш contul implementarii Proiectului pentru deplasari, cazare §i 
diuma, inchirierea de spatii $i utilita|i, consumabile de birou, costuri de 
comunicare, comisioane bancare, publicajii (electronice $i/sau pe hartie),
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traducere Tmfefpretare, consumabile §i salarii, inclusiv contributiile sociale 
relevant©, cu exceppa salariilor functionarilor public!, precum alte cheltuieli 
agreate intre MEC Banca.

coala” inseamna о scoala de pe teritoriul Beneficiarului, al carei Subproiect 
$colar a fost considerat eligibil pentru a primi un grant tehnic §colar in 
conformitate cu criteriile stabilite in Manualul de Opera|iuni privind Granturile 
Tehnice $ colare § i care a primit sau urmeaza sa pr imeasca u n Grant Tehnic $ colar 
in temeiul unui Acord de Grant Tehnic $colar, care urmeaza sa fie execu tat in 
conformitate cu Partea 1.3 din Proiect; ”§coli” inseamna fiecare dintre aceste 
fjlcoli.

“Subproiect© $colare” inseamna subproiecte eligibil© pentru $coli, aprobate de 
Beneficiar prin MEC de Banca, in conformitate cu prevederile Manualului de 
Operatiuni privind Granturile Tehnice § colare.”.

(b) No|iunile de la punctele 32 33 se exclud; si

(c) Se completeaza cu urmatoarele nopuni (iar celelalte nopuni sunt rearanjate 
pentru a menpne ordinea alfabetica):

““Acord de Grant Tehnic $colar” inseamna oricare dintre acordurile menponate 
in sectiunea ID din Programul 2 la Acordul de Grant din aceea^i data incheiat 
intre Beneficiar §i Banca, actionand in calitate de Agent de Grant al 
Parteneriatului Global pentru Educate.

“Manualul de Operatiuni privind Granturile Tehnice § colare” inseamna 
manualul care urmeaza sa fie elaborat, aprobat si adoptat de catre Beneficiar 
prin. MEC, pentru. a facilita implementarea Par^i 1.3 a Proiectului, precum si 
care poate fi modificat periodic, cu aprobarea scrisa prealabila a Bancii.

“Grant Tehnic $ col ar” inseamna bunuri, servicii non-consultanta, servicii de 
consultant §i de Formare finantatc din resursele Acordului de Grant din aceea^i 
data tncheiat intre Beneficiar ?i Banca, actionand in calitate de Agent de Grant 
al Parteneriatului Global pentru Educate, care urmeaza sa fie furnizate $colilor 
in cadrul Parfii 1.3 a Proiectului in scopul realizarii Subproiectu lui § coIar, in 
conformitate cu termenii, condi|iile procedurile specifice stabilite tn 
Manualul de Operatiuni privind Granturile Tehnice §colare §i in Acordul de 
Grant Tehnic §colar.”

Toate celelalte prevederi ale Acordului de Grant ELP, cu exceppa celor modificate in 
mod expres prin prezentul document, raman neschimbate §i continua sa fie in vigoare sa 
produca efecte depline.

Solicitam sa confirmafi acordul dumneavoastra cu modificarile de mai sus in numele 
Republicii Moldova, prin semnarea, datarea §i retumarea copiei anexate a prezentei Scrisori de 
Amendament. La primirea de catre Banca a unei copii contrasemnate a prezentei Scrisori de 
Amendament, prezenta Scrisoare de Amendament va intra in vigoare la data contrasemnarii.

tn cele din urma, solicitam sa re^inep, de asemenea, ca documentul relevant de proiect 
Nr. RESOO 146 va fi publicatpe site-ul web extern al Bancii, in conformitate cu politica Bancii 
privind accesul la informatii.
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Cu respect, 

[ ]

CONFIRMAT AGREAT;
REPUBLICA MOLDOVA

In persoana: ______________________________________
Reprezentant autorizat

Nume:______________________________________

Functia: ______________________________________

Data:_______________________________________
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